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LULEHTPU HABYAHHA IHO3EMHOI MOBU
B HEMOBHOMY BUllI:
OPAHLUY3bKUU AOCBIA

VY crarTi mpoaHanizoBaHO METOOJIOTIUHI, OpraHi3alliifHi Ta 3MiCTOBiI aCIIEKTH CTBOPEHHS
LlenTpiB MOBHHX peCypciB sK IHHOBAIlifHHX IIPOEKTIB HAaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB y DpaHiii.
OOrpyHTOBaHO aKTyaJbHICTh BUBUCHHS, y3arajbHEHHs Ta CUCTEMaTH3aLlil 3apyO0i’KHOTO I0CBiTy B
MOBHIH ITiITOTOBIII CTYICHTIB HEMOBHHX (DaKyNIbTeTiB. PO3MISTHYTO OCHOBHI MPHUHITUIH iSUTBHOCTI
LlenTpy MoBHEX pecypciB y CtpacOyp3i. 3’sicoBaHo, 110 0COOIUBICTIO MOBHOT MiATOTOBKH B L{eHTpi
€ BiIMIHHE OCHAIICHHS HABYAIILHUMH pECypcamMH Ta OIepTs Ha iH(OpMamiiHO-KOMYHIKaIliiiHi
TEXHOJIOT'11, a TAKOXK (paxoBa TOIIOMOTA 1 KOHCYJIFTYBAaHHSI BUKJIA1adiB.

Knrouosi cnoea: HaBuaHHS 1HO3EMHHX MOB; (PpaHIy3bKi YHIBEPCHTETH;, IHHOBAIliifHI
MIPOEKTH; YHIBEPCUTETCHKI MOBHI IEHTPH.

IocTanoBka mpo0/aeMu. YkpaiHa BU3HA€ BUIY OCBITY JIBUT'YHOM COLUJIBHOI TpaHc(opmariii,
a BOJIOZIIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO — KJIFOYOBOIO KOMITCTCHTHICTIO B YMOBaX iHTerpamii Ta mmodami3arii
CKOHOMIKH, I IHCTPyMEHT MDKHApPONHOTO CIIUJIKYBaHHS, 3aci0 TNpUEIHAHHS OO €BPOICHCHKOTO
OCBITHBOTO, HAYKOBOTO Ta MPOQECIiTHOTO IPOCTOPY, (haKTop SKOHOMIYHOTO 3pOCTaHHS KpaiHu [7].

VY cydacHOMy cBiToBOMY TpocTopi ®paHniiis, oqHa 3 KpaiH — iHimiaropiB bomoHCEKOTO
nporecy, CIpUilMaeThesl SIK MEBHUIl €TallOH €BPOICHCHKOI KYJIBTYPH, J€ BHUINA OCBiTa MOCIZa€
BaroMe MicIie B 3arajJbHO/IEPKaBHOMY OCBITHbOMY NpocTopi. CucTeMa cy4acHOi BHIIOI OCBITH
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OpaH1ii BBaKAETHCS OJHIEIO 3 HAHOLIBII MPUBAOIMBUX Ta JOCKOHAINX Ul OarathboX KpaiH CBITY,
y ToMy uucii mist Ykpainu. [Ipote, 3a pesyabsraramu 3BiTy €BpOIEHCHKOT KOMICIi 3 OIIIHKM MOBHHUX
KOMIIETEHTHOCTEH, y nepiiomMy fecstuiitri XXI cr. ¢paHiy3pka MOJIOAb Mayia JAO0BOJI HU3BKHUM
pIBEHB BOJIOJIHHS IHO3EMHUMH MOBaMH, 1110 MiATBEP/KYETHCS HE TUIBKH B CEPEIHIX, a i y BUIINX
HaBYAJIbHUX 3aKyagax [5,c. 92]. Taky caMy KapTHHY JEMOHCTPYE i onuTyBaHHs €Bpobapomerpa!
«EBponeini Ta iXHi MOBUY, 1110 poBoamiIock y 2012 p. [6]. [IpuunHu Takoro cTaHy crpaB MOXKHa
3HalTH B caMOMy (ppaHIly3bKOMY CYCITUILCTBI, Y ILIKOJII B LIIJIOMY Ta B YHIBEpCHTETAX 30KpeMa.

AHaJi3 ocTaHHixX AocaiKens i mybmikauii 3 npoéiaemu. OcoOIMBOCTI CUCTEMH OCBITH
OpaHuii BUCBITIIOBAINCH y 0ararbox nparsx yKpaiHChKUX JOCITiTHHKIB, 30kpema: O. bouapoBoi,
O. Tonotiok, H. JlaBpuuenko, B. Jlammxinoi, A. Makcumenka, O. Marsierko, O. OBuapyk,
JI. TlyxoBcekoi, A. CopyeBoi, T. XapueHko, Ta iH. BUBUCHHIO €BPONEHCHKOTO MOCBIy HABUAHHS
1HO3EMHHUX MOB IIPUCBSYCHI JOCIIKCHHS TakuxX HaykoBiiB, sk JK. Omrok, C. apis, M. Baiipawm,
H. IMToto, XK. Jlanape, H.Tpam6ieii, C. beiikep. [Ipodiaemu Buioi ocBitTi paniii po3misaaiu
K. Kopcak, 1. Cmyskanun, JI. Kozak. 3apy0ixkHi Bueni b. Anb0epo, M. Jlinap, H. [Toro, /1. bianke,
X. Enenbxod, I'. 3iryan ta iH. po3misgand JUHAMIKY 3MiH y MOBHiil nomituni kpain €C. Ilpore
3iMiCHEHNI aHali3 HAyKOBHMX Ipallb BHUSBHUB HEJOCTATHIO yBary yKpalHCBKUX KOMIIapaTHBICTIB
JI0 BUBYCHHS (PpaHIy3bKOIO YHIBEPCHUTETCHKOIO JOCBIJY CydacHOi iHIIOMOBHOI IiJTOTOBKH B
KOHTEKCT1 €BPOIHTErpallii.

Merta crarTi — npoanainisyBary gocBin @paHuii y cTBOpEHHI YHIBEPCUTETCHKUX MOBHHX
LEHTPIB SIK IHHOBAIT y c(epi BUKIaJaHHs IHO36MHOI MOBH B HEMOBHOMY 3aKJIa i BUILIOi OCBITH.

Buxisiag ocHoBHoro marepiamay. Binnosinno no ponoini Komirery 3 iHO3eMHUX MOB
«BuBuaTi MOBM — BUBYATH CBIT», MiAroroBaHiii st MiHicrepcrtBa ocBitu ®paHIlii, BOJIOIIHHS
iHO3EMHOI0 MOBOIO € BHMMOTOI0 YCIHIIIHOTO Cy4YaCHOTO CYCIHiJIbCTBA, @ CTBOPEHHS CIUIBHOIO
€BPOIIEICHKOI0 YHIBEPCHTETCHKOTO CITIBTOBAPUCTBA B paMKax bBoJOHCBKOTO mpolecy mocrae
MOTUBYIOYMM (AKTOPOM JUIsi CTYACHTIB 1 BHKIAJa4iB 10 OCBOEHHS IHO3EMHHX MOB i BHBUCHHS
KyJIBTYpH W MEHTAJITETy 1HIIMX Hapois [13].

VY Opanuii KoXKeH yHIBEPCHUTET CaMOCTIMHO NpHiiMae pillleHHs mo10 (OpPMH HaBYaHHS
1HO3eMHOT MOBH, a came: YM OyJie Taka AUCIMIUIIHA B HAaBYaJIbHOMY IUIaH1 B3arasli, 41 BUBYATUMEThCS
000B’s13K0BO 200 (hakyabTaTuBHO, MPOMECIHHO Opi€HTOBAHO a0O0 3ais MIJABHIICHHS 3arajbHOL
KyJIBTYpH CTY/I€HTa, CKIIbKU TOJIH HEOOX1/THO BiJIBECTH Ha caMOCTiiiHy poOoTy ab0 Ha ceMiHapChKi
3aHATTS, BUBYATH JIMIIC AHDIIHACHKY YU Pi3HI 1HO3EMHI MOBH, a TaKOXK siKi ()OPMH KOHTPOJIIO Ta
ceprudikaliio BUOpaTH CTyAeHTaM Ta XTo 1€ (iHaHcyBatiMe. OCKUIBKHM KOXKEH YHIBEPCHUTET
NPOBaJNTh 1HJMBIIyallbHy «MOBHY MOJITHKY», Il 1HOAI BHUKJIMKAE MPOOJIEMH y CTYICHTIB, sKi
3MIHIOIOTh YHIBEPCUTETH IiJl 4ac HaBuaHHs [2, c. 118].

[cHyIOTh 3Ha4HI PO301’)KHOCTI CTOCOBHO MOBHOT'O IIUTAHHSI CepeJl KEPIBHULITB (hPaHIy3bKUX
BUILIB. JlesKi peKTOpH BBaXKalOTh, IO BHUBUCHHS 1HO3EMHHMX MOB HEOOXIJIHO TPaKTUKYBaTH B
IIKOJI, IO L€ HE BXOAUTH JIO OOOB'SI3KIB YHIBEPCUTETIB, 32 BUHATKOM (axOBHX AMCLMILIIHH.
[HII nepekoHaHi B TOMY, IIO iHIIOMOBHA KOMIIETEHTHICTh CTY/ACHTIB € HEBIJ'€MHOIO YaCTHHOIO
MiITOTOBKM JMIUIOMOBaHMX (axiBuiB. Ha MOBHY IOJITUKY YHIBEPCHTETY BILJIMBAE TAKOK HOIo
reorpagivuHe po3TallyBaHHs, 30KpeMa, Y MPUKOPAOHHUX BHIIAX MPIOPUTETHUM € BUBUCHHS MOBH
CYCIIHBOT KpaiHM, OCKUIBKY 1ie 3a0e31euye Mi>KHapOAHUH 0OMiH CTy/eHTIB [2].

€Bpobapomerp (aHrin. Eurobarometer) — MDKHAapOAHHMI IIPOEKT PETYISIPHUX ONHUTYBaHb I'POMAICBHKOI
IYMKH, IO 3AIHCHIOETBCS MiJ erigoro €Bpomeilcpkoi kowmicii, ctBopenuit y 1973 p. XKaxom-Pene PaG’e,
CIeIiaJbHUM paJHUKOM E€Bporeiickkol KoMicii. JlocnijpkeHHs B paMkax €BpobOapoMeTpy IMpOBOIATHCS 3
1973 p. B €Bpomneiicerkomy Coro3i, 3 1991 p. — y Llenrpanshiit €Bpomi, konmumHil Orocnasii Ta TypeaunHi.
[ImanoBi onmUTyBaHHS MPOBOIATHCSA JIBIYl Ha PIK HA penpe3eHTaTuBHUX BHOipKax 13 1000 oci0 y kokHil KpaiHi.
Odiuiitanii BeO-caiit: https:/fr.wikipedia.org/wiki/Eurobarometre
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[l1e oxHe nUTAaHHS BUHUKIIO HABKOJIO MICIS aHIVIIMCHKOT MOBH; YM HEOOX1/THO POIIOHYBATH
CTyAEHTaM BUBYATH IHIII 1HO3EMHI MOBH, aJUKE CaMe aHIIIHChKa € MPIOPUTETHOI B HAYKOBUX
nyOnikanisix 1 Ha kKoHpepeHuisx? BojHouac eBporeiicbki 1HCTHTYLIT BHUCTYNAlOTh 3a MOBHE
Ta KyJabTypHE po3MmaitTs, Pama €Bpornu miATpuMye i€ TPO HEOOXiTHICTH 3a0e3MeveHHs
MOXKJIMBOCTI JIJIsl OBOJIOJIIHHS KIJIbKOMa 1HO3€MHMMH MOBaMH 1 MIXKKYJIBTYPHOIO KOMITETEHTHICTIO
Ha OCHOBI CIHIJIBHUX IIIHHOCTEH €BPOIEHCHKOTO TIPOMAJSHCTBA, JUIS 4YOro Oyiau BH3HAuEHI
3aranbHOEBPONENHCHKI KOMIIETEHTHOCTI BOJIOAiHHS iHO3eMHOI0 MoBoio (CECR) i €Bporneiichkuii
moBHwuit noprdoiio (PEL). 3i ctBopeHHsIM €BpONEHCHKOr0 MPOCTOPY BUIIOT OCBITH, B pPAMKaX SIKOTO
Oysa 3armoyarkoBaHa MOOUIBHICTB CTYICHTIB, JCIIO 3MCHINKBCS BHOIp BIiAMOBiAEH Ha MMOCTaBJICHI
3anuranHs. Crpaszi, boioHckkuil mpouec, KU 3yMOBHUB Y3TOMKEHHsSI HaBYAJIbHUX HpOrpam 3
METOIO TIOJIETTIIEHHS MIKHAPOIHUX OOMIHIB, Iiepe/i0ayace J0CTaTHE BOJIOAIHHS IHO3EMHIUMHU MOBaMH
W aHIICHKOI0 30KpeMa, JJIsi MOKIIMBOCTI IPOJIOBXKUTH HaBYaHHS 32 KopJoHoM [9]. MixuapoHi
yrofu MO0 MapTHEPCTBA MK YHIBEPCHUTETaMHU TAaKOXK BIUIMBAIOTh HA MOBHY IOJITHKY BHIIIIB
Opanuii, 30kpema, NpUiloM 1HO3EMHHUX CTYJICHTIB BUMAarae HaJaHHs MOXKJIMBOCTI IPAaKTHKYBaTH
¢bpaniy3bky sik iHozemHy MoBy (FLE — francgais langue étrangére) mist misield HayKOBHX TOCIIKCHb
y ®paHiiii, a TAKOXK 3aJTy4eHHS IHO3EMHHX CTYJCHTIB JI0 (paHIly3bKOI KyJIbTypH.

He MeHII BaXITUBY TUCKYCiIO CIPUYUHMIIO BBEACHHS B IIPOrPaMK BUIIIIB MOBHUX MOJIYIIIB
JUIss BCIX CTYy/IEHTIB, TOYMHAIOUM 3 IEPLIOro Kypcy yHiBepcutery. IlinTBep/pKyBaTu piBeHb
BOJIOJ[IHHS CTYICHTaMH 1HO3eMHOK MOBOIO mokinkaHa ceprudikamis CLES (Certification en
Langues de I’Enseignement Supérieur — arecrairisi 3 iHO3¢MHHX MOB Y BHIIIIi OCBITi). BiamnosinHo
JI0 3ajeKiIapoBaHnX MIiHICTEPCTBOM OCBITH BHUMOTI, piBeHb B2 (BHUCOKHMII cepeiHiil) O4iKyeThCs
HAIPUKIHII CepeHbOI IIKOJIM, NMPOTE Ha MPAKTHUI I MeTa BiITEPMIHOBYETHCS 3A€0UIBILIOTO JI0
3aBepIICHHsS HaBYaHHS Ha CIeLiallicTa, a 1HOAl HaBiTh MaricTpa B NEBHHX yHiBepcuterax. Lls
HEBIJIIOBIAHICTD 1 BUKJIMKAJa 3anuTanHs: «Uu Mae yHiBepcUTET 3aco0u, 11100 MOI01aTH HETOTIKH
cepenHboT mKoIn?». Bumora 060B’13Kk0BOCTI BOJIO/IHHSI IHO3EMHOIO MOBOIO ISl Macu Pi3HOPIAHUX
CTYAEHTIB 13 PI3HOI0 MOTHBAI€I0 HEMHHYYE CTaBUTh MUTAHHS TPO IMOCTIHHMN MOUIYK HOBUX
METOJIIB Ta crIOcO0iB 11 HABUAHHS, aJKE JJIsl YHIBEPCUTETY FOTYBaTH 1 BU/IaBaTH CTY/IEHTaM JUILIOMH
i3 3aBipeHMMH HABUYKAMH 1HO3EMHOI MOBHM 03HA4Ya€ BCTYIHUTH B €BPONEHUCHKY KOHKYPEHIIIIO,
II0 CTOCYETHCS OJHOYACHO NPHUBAOIMBOCTI JUIs CTYIACHTIB 3 IHIIMX KpaiH Ta BIIKPUTOCTI
NpareBIalITyBaHHsI 32 KOPJIOHOM JUIsl BIacHUX cTyneHTiB [11, c. 1].

Po30ynoBa Mi>KHApOIHOTO HABYAIBHOTO [IPOCTOPY 3yMOBHJIA ITOSIBY IHHOBALIITHUX IIPOEKTIB.
[wiocst mpo moIyK pillieHb JIJIsl CTUMYJTFOBAHHSI BUBYCHHS IHO3EMHUX MOB BCIMa CTY/ICHTAMH, 1 TaKi
MOXKJIMBOCTI OyJIM Ha/laHi SIK Y HaBYAJILHOMY IUIaHI YHIBEPCUTETY, TaK i B IPOEKTaX MOOIIBHOCTI Ta
npodeciitnoi interparii. Podora posmnoyanacs 3 po3po0ieHHs MPOEKTY: TBOPYA KOMAH/Ia MIPOTATOM
POKY, 3 OIHOTO OOKY, [TPOBOIMJIA CEMIHAPH, OPraHi30ByBajia YUTAHHS Ta pelaryBaia JOKYMEHTAII0
32 OCTaHHIMM HayKOBMMH JJAaHUMH IIIOZI0 BHBUCHHS 1HO3EMHHMX MOB, a 3 IHIIOTO OOKy, BHBYaja
MOXJIMBOCTI, 1[0 HAJAOThCS 1HOOPMALIHUMM Ta KOMYHIKaliHHMMHU TEXHOJOTISIMHM, a TaKOX
aHaJIi3yBaJia MoTpeOu CTYIEHTIB Ta ycTaHoB. [licis po3po0ieHHs MOJIEi TaKol OpraHizaiiii, a moTiM
EKCIIEPUMEHTY B HEBEJIMKHX MaciuTadax 3a KOHKYPCOM Yy J0OpOBUIBHHMX TIpyliax iHHOBAaI[IHUI
MIPOEKT MOLIMPHBCS B yHIBepcuTeTax [9].

HoBoBBeieHHS OJISITajio y ToMy, 11100 3MiHUTH 3BUYANHY OpraHi3ailiro poOOTH BUKJIa1aua,
KOTpU Ha 3aHSTTI pa3 Ha TWXKJCHb HABYAE TPYILy CTYACHTIB, MOAIJICHUX HA MOBHI piBHi. ['0110BHA
iZiess mossirajga y CTBOPEHHI cuctemH, sika O 3i0pasia Bci pecypcu, HeOoOXiJHI JUisi BUBYCHHSI MOB,
SK MarepiaiibHi, Tak i Jroackki. Ha gymxy M. JliHapa, MEeTOIOJIOTIYHI PUHIUIIA TAKOTO MPOEKTY
CHMPAJIKCh HAa KOHCTPYKTHBICTCHKI TEOpii HaBYaHHS, 1[0 BM3HAYaIOTh NpoLEC 3100yTTs 3HAHb
SIK 1HIUBIIyaIbHUN NUIAX Yepe3 B3a€MOJII0 31 CTUMYIIIOOUNM cepenoBuiieM [8, c. 217]. TIpoekt
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po3BuTKy LleHTpiB MOBHHMX pecypciB OyB 3aMHCIICHMH HE JIMIIE SIK IHCTUTYILIlHA BIAIOBIIL Ha
MUTaHHS PO HABYAHHS 1HO3EMHHMX MOB B YHIBEPCHTETI 3 BEJIMKOIO KUIBKICTIO CTYJCHTIB, aje
TAKOXK 1 TOJIOBHUM YHHOM B SIKOCTI HAaBYaJIBHOTO MpO€EKTy. [lenaroriuna ines noisirana B Tomy, Moo
MPUBECTHU JI0 YCIIXy HaHOIIbLIY KUIBKICTh CTYAEHTIB, PO3BHBAIOYM iX CAMOCTIMHICTh y HaBYaHHI
3a JI01oMOror HoBoi metoauku. Tak 3'sBunack monens LlenTpiB MoBHuX pecypciB (CRL, Centres
de Ressources de Langues) — TpO€KT, sIKHMii JaBaB 3MOIYy IPAIfOBaTH KUIbKOM BHKJaJadam 3
BEJIMKUM YHCJIOM CTYACHTIB, i3 PI3HUMH MOBaMH W Pi3HOMaHITHUMH KypCcaMH B OJJHOMY LIEHTPI.
[Mepumii Takuit Llentp na 20 micup OyB cTBOpeHuid Ha Oionoriunomy akynsreTi CTpacOyp3bKoro
YHIBEPCHUTETY. 3a JIECATh POKIB IMPOEKT PO3LIMPHUBCS 110 ceMu LleHTpiB, siKi CbOrO/HI MPUHMAIOTh
6mm3bko 10 000 cTyneHTiB Ha piK.

[HHOBALIHUI TIPOEKT MOBHHMX LIEHTPIB OTPUMAaB He3allepeuyHe CXBAICHHS SIK YacTHHA
YHIBEpCUTETCHKOT MOMTUKK Ha Miciiix. Kpim Toro, MinictepcTBo BHoi ocBiti MpaHiiii BUAUILIO Ha
el NMPOEKT 3Ha4YHI PecypcH, 10 Jal0 MOXKIUBICTH (DIHAHCYBAaTH NMpPUI0AHHS HABYAJIbHUX Marepiaiis,
KOMIT FOTEPIB, & TAKOXK OPraHi30BYBaTH HaBYAIbHI KYpCH /ISl BUKJIA/[a4iB IHO3EMHUX MOB.

[lepuii exkcriepuMeHTH, MPOBEJCHI B TPHOX YHIBEPCUTETaX, IPOIEMOHCTPYBAIH BHCOKI
pe3yJbTaTH y CTY/IEHTIB, IKi He HaBUAJIMCh Ha MPOQUILX IHO3EMHUX MOB, 110 ITOSICHIOETHCS THM, 1110
B TaKiil MOJIeJIi HAaBYaHHS BPaXOBYBAJIMCH IHAMBIAYalbHI 0coOMMBOCTI. 3a 20 poKiB i{0r0 iCHYyBaHHS
BiZIOyBCsI cTpiMKHUil cTpuOOK po3BUTKY TexHoiorii i CRL 3HauHOIO Mipoo 3MiHUB CBOIO TEXHIYHY
oprasizailito, IIpOTe HOBATOPCTBO, 3aIIPOBAPKEHE JIBA/IATh POKIB TOMY, 3aJIMIIAETHCS OCTIIHNM,
IPY LIbOMY OPHUTIHAIBHUM 1 crienn(iYyHUM B aKaJeMIiYHOMY IUIaHi.

Le# mpoekT IpyHTYBABCsSl HA PO3BUTKY CAMOCTIHHOIO HaBUaHHSI, HA CTUMYJIIOBAHHI 1HIINX
croco0iB poOOTH 31 CTyAEHTaMH, aJUKe KOXKEH CTYJCHT MOBHHEH OyB 3HAWTH CBIM NpaBUIBHUM
IJISIX OBOJIOAIHHS IHO3EMHOK MOBOIO 3 IIOIVISLTY pOO0OYOTr0o PUTMY, OCOOMCTHX IHTEPECiB, MOTHUBAILII.
Ha nymky B. AnbOepo, came ToMy Lielf KOHIENTYaJbHHUIl IPOEKT 3MIr MepeKoHaTu W 00'eHATH
BUKJIQJALbKy CIUIBHOTY Ta aJIMIHICTpALil0 YHIBEPCUTETIB, OCKUILKH BiH YCIIIIHO PO3BHUBABCS ITijl
BILUIMBOM IOCTIHHOTO aHaizy cBoro (¢yHKiioHnyBanHs [1, c. 70].

Humni LlenTp MoBHEX pecypciB CtpacOypra Mae BeJnue3Hy KOJISKI[IF0 HaBYaJIbHUX PECYPCiB:
Marepiasiy JJisl BUBUCHHS IHO3eMHOT MOBH 3 METOO CIIIJIKYBaHHS; PECYPCH, OB’ s13aHi 3 BU3HAYCHOIO
CICIIATBHICTIO; MYJIBTUME/IIHHI 3aCO0H, MiPyYHUKH, CIIOBHUKH, )KYPHAIIH, JIITEpaTypy iHO3EMHOI0O
MOBOI0, KOMIKCH, pajiio Ta Tejenepenadi, GpijibMu, Tenecepianu, a Takox irposi Marepianu [12].
Lentp mpomoHye Mmarepiaiu uisi BUBYCHHs 000B’s3koBuX (y CrpacOyp3bkoMy YHIBEPCHTETI)
IHO3EMHHMX MOB: aHIJIIHICHKOT, HIMEIIBKOT Ta ()paHIly3bKOT SIK iIHO3EMHOT JIJIsI CTYJICHTIB 3 IHIIIMX KpaiH.
KpiM TOro, € MOXJIMBICTh BUBYATH Ie 28 1HO3EMHUX MOB 11032 00OB’S3KOBUMH KPEIUTAMH, JIJIs
yoro icHye okpeme BimaineHHs Llentpy — SPIRAL. Pobora LlenTpy opraHizoBaHa HECTaHIAPTHO,
aJpKe iHiliaThBa nepedyBae B pyKax CaMHUX CTYACHTIB, KOTPi CaMOCTIHHO OOHMparoTh HE JIHMIIE
marepiaJiy Jyisi HaB4aHHs, poOOYMil pUTM, a i OpraHi3ailito CBOro HaB4aIbHOTO npouecy [2, c. 119].
KoxeH cTy[ieHT peecTpyeThCs Ha BIAMOBITHUN Kypc caMOCTiitHO a0o il KepiBHUIITBOM 00paHOro
BHKJIa/1aua, IICIIs 4Oro 00upae po3kiiaa poOOTH B IICHTPI, e MOYKHA OTPUMATH HE JIUIIIe KOM(OPTHE
MICIIe JUTsSl 3aHSATh, @ W MOCTYI O BCIX HABYAJIBHHMX MaTepiaiiB, KypciB, HOMOMOTY BHKJIAaaya, a
TAKOK MOKJIMBICTh BUBYATH MOBY 3a JIOIOMOT00 TexHouorii « Taremy»?*. O00B’SI3K0OBY IPOIpaMHy
iHO3eMHY MOBY HalyacTillle BUBYAIOTH uepe3 iHTepHeT-mwiarGopmy Moodle (oOupaete Bukiamaua,
OTPUMYETE KOHCYJIbTAIlil, BUKOHYETE 3aBJaHHS, IEPEBIPSIETE KOMIIETEHTHOCTI), IPOTE KOXKEH
CTYJICHT MO)KE CAMOCTIHHO OyJyBaTH CBOIO TPAEKTOPIiIO0 HaBYaHHS. J[jisi JOOMOrM B caMOCTIiHIM
po0OTi HA OCHOBHOMY PECYPCHOMY CaiTi iCHYHOTh pyOpuku: I'pamaruka / Jlekcuka, AymiroBaHHS,

2 Tandem — po6oTa B mapi 3 HOCieM MOBH, sIKMid BUB4ae Bamry pigay Moy. CriiBparist MOXIJIMBa HAXKHBO, TOOTO
iz yac He(hOpMaIbHOTO CIIJIKYBaHHS, 3yCTpiueil, BAKOHAHHS CITBHUX MPOEKTIB, 3aBaHb abo yepes skype.
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Bumoga / Opdorpadis, [Tucemo, Ceprudikaris, Crienianbaicts, Kynsrypa, Koprcha indopmariis,
sKi nonerurytots BuOip. PyOpuka «Ceprudikauis» Hanae indopmarito mono ceprudikanii CLES
(Certification en Langues de I’Enseignement Supérieur) — arecranii 3 1HO3¢eMHUX MOB y BHIIIN
OCBITI, Ta IHIIUX €K3aMEHIB, SIKI MOXKYTh IiATBEPXKYBaTH PIBEHb BOJIOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO.
Hanpuxknan, icnuti DELF, DALF, TCF, TEF, DFP niarBepky0Th piBeHb BOJIOMIHHS (PPaHITy3bKO0
MoBo0. Kpim Toro, € Marepianu 11t aBTOMaTHYHOTO KOHTPOJIIO CBOTX 3HAHb (32 JIOITOMOTO0 Pi3HUX
caiitiB). PyOpuka «CrienianbHicThy Hajae HeoOXiiHy iH(pOpMaIllito iIHO3eMHIUMHU MOBaMH ISl PI3HUX
CICIIabHOCTEH, HATIPUKIIA, 13 IpaBa, CKOHOMIKH, YIIPABIiHHS, OJIITOIOrT, MCAUIIMHH, HAYKH Ta
TEXHOJIOT1H, MECTELITBa, MOBO3HABCTBA, I'yMaHiTapHuX Hayk [10].

[Tpotsirom KibKoX AecsTuIIiTh LIeHTp MOBHUX pecypciB 30epir iIeHTHYHICTb Ta OPUTIHAIBHICTb,
a TAaKoXK CTaB 3pa3KOM /Ul YMCIICHHMX HAI[OHAJIBbHMX 1 MDKHApOOHUX YHiBepcuteTiB. CriocoOu
BUKOPHCTAHHSI 1IbOTO PECypCy CTYJEHTaMH PI3HOMAHITHI, OCKUIbKM 1HKOJM BUXOJSITH 32 MEXI CBOIO
MEPBICHOrO TPU3HAYCHHsSI, TOOTO BiH JIOMIOMAra€ B OBOJIOIHHI IHIIMMH JUCIMIUIIHAMY, Y BUKOHAHHI
MIPOEKTIB. AJI€ € i HEeNIOJIIKH, aJKe, [OIPH BEIIMKY IOMYJIsIpHICTh LIeHTpY cepe/ yMOTHBOBAHHX CTY/ICHTIB,
YpMasia IXHsI KUIbKICTh KOPHCTYEThCS HaIaHUMH MOMKIIMBOCTSIMH JIMILIE MEpeT iICIUTaMU.

3 OCBITHBOTO MONISNY TaKi IEHTPU BIJNOBINAIOTH TU(EPEHIIHOBAHOCTI HaBYaHHS 1
3aJI0BOJIBHSIIOTh HAHOLIBIIY KUIBKICTh CTYIEHTIB Ta BUKJIAJAdiB, TOOTO THX, XTO JOTPUMYETHCS
3acaJIHUYMX METONOJIOTIYHUX NPUHLMIIB. YCHIX KOHLENMii caMmoIiAroToBKH y cdepi HaB4aHHS
TMOSICHIOETBCSL TaKOX IOLIMPEHHSIM 1H(OPMAIIiHO-KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJIOT1H, SIKI POOJISTH
KOMIT'IOTEp 1HAWBIyaJbHUM Ta 0COOMCTUM 1HCTPYMEHTOM, IO CIIPHUSE CAaMOCTIHHOMY HaBYaHHIO.
BonHouac 3MiHa EKOHOMIYHUX MOTPEO BUMarae HaBU4OK MIBUAKOT ajjanTanii Ta HaB4aHHs IPOTSITOM
ycboro kuTTA. HapemTi, cnoci® >KMTTS CYCHIJIbCTBA, JIe THYYKICTh Ta MOOUIBHICTH CTalOTh
KJIFOYOBUMH TOHSITTSIMH, CHPUSIE JOCTYNY 1O IHAMBIAYyaJbHOro, ()parMeHTApHOrO i IBUJIKOTO
HaBUaHHsI Ta iHGoOpMaIiil. €BporeiichKa MOJITHKA CIIPSIMOBaHa Ha yHI(iKaIlil0 CTPATeridHOT0 BUOOPY
JUIsl BUKJIaJJaHHS IHO3EMHHX MOB Yepe3 3a0X0UEHHsI 0araTOMOBHOCTI, PO3YMiHHS MOB OJIHi€T MOBHOT
rpynu Ta crpusiHHg HedopmanbHoMy HaBuaHHIO. LlenTpu Tumy CRL mpekpacHO BIHCYIOTHCS B
L0 JIIHIBICTUYHY IOJITHKY, & TAKOXK Yy OUIBII 3arajibHUH JEUTMOTUB HABYAHHS BITPOJOBXK JKUTTS,
ajanTanii 0COOMCTOCTI 10 CBOTO €KOHOMIYHOTO M COLIaJIbHOTO OTOYEHHS.

BucHOBKH J10C/TiKeHHSI Ta MEPCNIEKTHBH MOJAIBIINX PO3BIIOK B 00paHOMY HampsiMi.
HaBuaHHs Ta npakTHKa IHO3eMHUX MOB Ta KYJIBTYP CTYASHTaMH, KOTPI HE CIeLiali3yroThCsl B IHO3EMHHX
MOBaX, 3JIMIIAETHCS aKTYaJIbHOO IpolIieMoro. [HHOBaIHHI cucTemMH, Taki sk LIeHTp MOBHUX pecypciB y
CrpacOyp3i, BayK/IMBI HE JIMIIIE I1i/1 KyTOM 30py METOIMKU BUBYEHHSI IHO3EMHHX MOB, a i 3 TTOIVIs Ty MOBHOT
TOJIITHKY BHIIIB, OCKUIBKMA CBOIMH YCITIXaMH BOHM CTaBIISITH ITiJI CYMHIB OCHOBOIIOJIOKHY aKaJIeMiuHy
MoJieNb YHiBepcuTeTy. HaykoBa JMCKYCisl MO0 IHHOBAIIIM Yy Taiy3i BUBYCHHS 1HO3EMHHUX MOB MOXKE
3a0e3MeumTH He JIMIIIE TEOPETHKO-METOIONOT Uy 0a3y JUlsl yHIBEPCHTETCHKOIO CEKTOPY, a i cTpaTeriyny
OCHOBY JUIsl HABYQHHSI BIPOJIOBX YKUTTSI TPOMA/ISHH CBITY.
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Banenmuna Ilanuscyk, xanouoam nedazo2uyeckux HAYK, 00YeHm, u. 0. 3asedyioujei Kageopvl
MENCKYNILIMYPHOU KOMMYHUKAYUY U NPUKIAOHOU TUH28UCIUKY JKUMOMUPCKO20 20CY0apCmEeHH020
YyHusepcumema umenu Meana @panxo, e. 2Kumomup, Yrpauna.

FOnusa Jlucosa, kanouoam ¢hunonocuueckux Hayk, OoyeHm Kageopbl MeHCK)IbIYPHOU KOMMYHUKAYUU
U npuknaonol nuneeucmuku Kumomupckozo eocyoapcmeennoz2o yHugepcumema umenu Heana
D@panxo, 2. Kumomup, Yxpauna.

HEHTPbI OBYUEHUS HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B HEAA3bIKOBOM BY3E:
®PAHITY3CKHUM OIBIT

B crarbe nmpoaHaaM3upoBaHbl METOJOJIOTHUECKIE, OPTaHN3AIMOHHBIC U CONeP)KaTeIbHbIC
acTekThl co3gaHusl LI[EHTpPOB S3BIKOBBIX PECYpCOB KAaK HHHOBAIIMOHHBIX IPOEKTOB OOYYEHUS
WHOCTPaHHBIM s3bIkaM BO @pannmu. OOOCHOBaHA aKTyalbHOCTh H3Y4YeHHs, 000OIICHHS W
cUCTeMaTH3al|1 3apy0eKHOTO OIIBITA B SI3LIKOBOM ITOATOTOBKE CTY/ICHTOB HESI3bIKOBBIX (DaKYJIBTETOB.
PaccMoTpeHbl OCHOBHBIE NMPHHIMITBL JiesitesibHOCTH LleHTpa si3bIkoBEIX pecypcoB B CrpacOypre.
YcTaHOBIICHO, YTO 0COOCHHOCTBIO SI3bIKOBOM MOATOTOBKH B LICHTpE ABIISETCS OTIAMYHOE OCHAIICHUE
y4eOHBIMH pecypcaMM M Oropa Ha MH(POPMANHOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH, a TaKKe
podeccrHoHaIbHAS TOMOIIb U KOHCYJIBTHPOBAHNE MIPETIOAABATEIICH.

Knioueevie cnosa: oOydyeHue WHOCTPAHHBIM s3bIKaM; (DPaHIy3CKHE YHHBEPCHUTETHI;
WHHOBAILMOHHBIE TIPOCKTHI; YHUBEPCUTETCKHE SI3BIKOBBIC LIEHTPHI.
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FOREIGN LANGUAGE CENTERS IN A NON-LINGUISTIC HIGHER EDUCATIONAL
ESTABLISHMENT: FRENCH EXPERIENCE

The suggested article deals with the analysis of methodological, organizational and compositional
aspects of creating Language Resource Centers as innovation projects for teaching foreign languages
in France. The article focuses on the necessity to study and systematize foreign experience in teaching
languages to the students of non-linguistic faculties. The main activity principles of the Language Resource
Center in Strasbourg are highlighted in the article. This project was created to promote both learners’
autonomy and to stimulate them to other forms of work, since each student has to find his own way in
planning his learning based on work rhythm, personal interests, and motivation. It has been determined
that learning of foreign languages is performed in the Center with excellent equipment and educational
resources, with reliance on information and communication technologies, as well as professional help and
consultation for the teachers. There are many interesting innovations at the Language Resource Center,
for example online learning Moodle platform, Tandem technology, large choice of materials by categories
and levels, online testing etc. The Center offers materials for studying obligatory foreign languages that
are English, German, and French as foreign languages for foreign students. Additionally, there is a good
opportunity to study twenty eight other languages beyond mandatory credits. To achieve this aim there is
a separate department in the Center — SPIRAL.

From educational point of view such centers comply with the learning differentiation for a large
number of students and teachers. It has been defined that successful autonomous language learning is
possible due to the development of communicative and information technologies which contribute to
such type of studying. Modern economic needs require quick adaptation to lifelong education from young
people, since flexibility and mobility have become the key words in modern society.

Keywords: teaching foreign languages; French universities; innovative projects; university
language centers.
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